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Öácháborus kép. 
Dálasz a Házmérka tebelére, 

miben orra kér, hogy megér- 

kezésélg síirjuk ki magunkat. 

(Bloch Kázmér a kolozsvári Ke- 
reskedelmi Akademia másodéves hall- 
gatója mult év szeptemberében ön- 
ként jelentkezett harctéri szolgálatra; 

szakaszvezető honvédként vonult a 
barctérte, s mult év decemberében 

a Kárpátoknál folyó csaták egyiké- 
ben nyomtalanul eltünt. Most leg- 
utóbb érkezett csak hir felőle, hogy 

az Oroszországból kicserélődő rokkant 
hadifoglyok között őt is hazaszál- 

titják. Aztán őmaga is irt Leitmeritz- 

ből, hogy előbb térdig, azután üsz- 

kösödés miatt még fennebb ampu- 
tálták a féllábát, s romként fog ha- 
zajönni; hát haza érkezéséig sitas- 

suk meg őt, hogy majd akkor, a ta- 
lálkozsás ne fájjon már nekünk és 

igy ne fájjon neki tö ujból az ő 

meggyötört bénasága. Neki szól ez 
a vers, az én kedves gyámtiamnak, 

s vele együtt minden ő hozzá ha- 

sonló béna hősünknek. Szerző). 

Édes jó Kázmérkánk, kicsi béna hősünk, 
Sietünk a könnyel, hogy meg is előzzünk. 

Sfetünk a könnyel, hogy ne is sirassunk, 
Hogy uj szenvedésed ne legyen miattunk. 
Sietünk a vággyal, hogy szivünkre zárjunk, 
Régi szeretetbe ismét hazavárjunk — 
8 bár, hogy leborulhass, nincs fele- térded, 

Mégis egész szívvel imádkozunk érted. 

A könnyünk felszárad, elcsitul a bánat, 
Ami bús esztendőn sirdogál utánad, 
Ami elirtózva járta a világot, 
8 ismeretlen sirba eltaposva látott. 
Megjöttél hát mégis nagy halál utjáról, 

Világ nagy viharja nem tépett le fádról, 

Sha mankókkal jősz is, megmaradtálnékünk, 
ptél. sirodból- ilépbttük 

Gyerm szived atnőtt tenger szenvedésen, 
Megacélozódott kétségbe esésen, 
Lelkeden, testeden áttombolt az élet. 

Ugy szerzett tövendőt a kihulló véred. 
Elmentél gyermekként, visszajöttél hősnek, 

Megfosztott testtel is óriás erősnek; 
Elmentél lelkedbe. reménylő mával 

i tett hazával- 

rád immár több 
Ikeresztet, 

élketég, szivből való zsoltár, 

rék az élted, 

erhet. 

KoEK 

egész évre 10 félévre S 

szám d8 fillér. nirdeté- 

n 

ea tested árnya nem is árnyék nekünk, 

Csak hűséges emlék, hogy mit tettél értünk- 
Körülötted járó fényesség ez. 

Mit minden becsülés hálásan megérez, — 

Könyünk is, amivel hazavárunk téged, 

Csak visszaragyogja a te dicsőséged, — 

Mégse törüljük le, hogy vele reltőzzünk: 

Azzal várunk haza, 

Azzal vár a haza 

Édes jó Kázmérkánk, kicsi béna nősnnk! 

Dr Baál rpád. 

Ezt a mély érzésü, megkapóan 
szép közleményt a kolozsvári „El- 
lenzék" c. napilapból vettük át. Dr 
Paál Árpád, Udvarhelyvármegye tu- 

dós főjegyzője, a ,Székelyország" 
kiváló munkatársa irta s. igy a 8Szé- 
kelytöldről került Erdély fővárosá- 

nak legidősebb hirlapjába. 8Sajnos 

minket is érdekelnek a mélyre- 

ható sorok. Nekünk is vannak hő- 
seink, akik félistenként küzdöttek a 

hazáért s akik csonkán, bénána jöt- 
tek és jönnek haza az oly forrón 

szeretett oazékelytföldre. Kövessük te- 
hát BPaál Árbád vármegyei fő- 
degyző, a melegen érző gyámapa ne- 
mes példáját Ugy sirassuk meg vi- 

téz hőseinket, hogy ők bennünket. 
sirva is vigadni lássanak. Hozsan- 

nával togadjuk őket, mert az ő bé- 
naságuk nem bénaság, hanem örök 
dicsőség, mint Jézus Krisztus ke- 
resztje, mely fényt sugároz az egész 

világral.. 

Betegh Pál. 

a hős 32-ősök 
A cs. és kir. Hadügyminiszterium 

1915. február 22 én kiadott 131-ik 
számu veszteség lajstromába foglalt 
82-ős ozredbeli tisztek és legénység 
névsota. (XXXVII. közlemény. ) 

Szigyártó János 5. sz. Csvm. Vas- 
láb 1887. ms. Szilszai Imre 
sz. Udvm. Nagysolymos 1884. 

Szilágyi Ferenc 12. sz. Udvm 
Zetolaka 1891. ms. Szilágyi Fe- 
renc 12. sz. Udvm. Kadács 1888. 

ms. — zilágyi János 8. sz. Udvm. 
Bödbz 18 ms. — Szilveszter Ig- 

Kászonujtalu 1890. 
Szilveszter Péter. 10sz ha- 

difogoly. (Ezrednél nyilvántartásban 
nem azerepel). – Szilveszter lstván 

szőcs 

Uudsárnap 

Be T e a k P 4 
thoTULaJDokNOS. 

10. sz. Udem. Siklód 1886. hadife- 

goly. — Szelyes Mózes 4 sz. Udvm. 

Béta 1889., meghalt 1914. dee. 20. 

András Századdobos 4. 

sz. Csvm: Kaszonujfalu 1888. ms. 

— Szőcs Demeter 11. s7z. Csikvi. 

Gyimesbüklk 1883,, meghalt 1914. nov. 

o1i. – Szöcs Gabor 11 sz. Csvm. 

Vasláb 1889. ms. - Szőcs György 

11. sz. Csvm. Gyergyóujtalu 1889. 

ms. – Szőcs CGörgy 5. sz. Udvm. 

Mihály 4. 

Bözödujfalu 1890 ms. — Szőcs Já- 

nos 19 sz. Csvm. Gyimesbükk 1891. 

ms.— Szöcs János 12. sz. Csvm. 

Vaslab 1992. m. — S-őecs János 

izedes 3. sz. Csve. Ditró 1889 ms. 

— Szőes Gyula T. sz. Udvm. Ho- 

moródremete 1885 ms. - Szőcs 

István 9. sz. Udvm. Vargyas 1887. 

hadifogoly. - Szőes lIstván 9. sz. 
Udvm Fenyéd 1885., meghalt 1914. 

dec. 10. - Szőke Dániel tizedes 3. 
sz. Udvm. Folsősófalva 1884 ms.— 

Szorós Ágoston tizedes 19. sz. Csik- 

jenőtalva 1e86. ms. Szűcs Péter 

ö.sz. Csvm. Gyergyócsomatalva 1886. 
megsebesült. 

Takó András 10. sz. Csvm. Gyi- 

mesfelsőlak 1884. ms. - Takó Ap- 

tal 10. sz. Csvm. Gyimesfelsőlak 

1892. hadifogoly. - Tamás András 

12. sz. Csikszoreda 1892. ms. 

Tamás Áron 10. sz. Csikmadaras 

1883. hadifogoly. - Tamás György 

12. sz. Csvm. Gyimesfelsőlak 1891. 

ms. - Tamás János 10. sz. Udvm. 

Szentegyházasfalu 1888. hadifogoly. 

—- Tamási József c. őrvezető T. sz. 

Udvm. Kissolymos 1888: ms. – Tam- 

csali (talán Fancsali?) Dénes sza- 

kaszvezető, c. örmester 10. sz. Ud- 

vm. Farkaslaka 1882. hadífogoly. - 

Tankó András pótt. 6. sz. Csvm. 

Gyimesfelsőlak 1884 ms. – Tankó 

Ignác 5. sz. Udvm. Szentegyházas- 

falu 1887. ms. - Tankó Károly 16. 

sz. Csvm. Gyimesközéplak 1889,. 
meghalt lalé nov. 19. - Tankó 

Csvm. Gyimesbükk 

1898., mephalt 1914. dec. 21. – 

Tankó Pétor III. 4. sz. Cavm. en- 

moesközéplak 1883, ms. – Tar Fe- 
renc 10. sz. Csikszépviz: 1884. hadi- 
fogoly. - Tatár Antal 10. sz. Csvm. 

Gyimezbükk 1890. hadifogoly. - Ther 
Józset tizedes, c,. őrmester Stab 
Csehorazág Brannard Marsov. 189888. 

zerke Kossuth-utlca31. sz. o Des 

taltarékpénztári csekk- és kliringszóv morng89.s s 

hermány 1884., meghalt 1914. 

ms. — Tima Sándor 10. sz. Snt. 

Kászonujfalu 1888. hadifogoly. 

TitoriMiklós D. sz2 Csvi. k 

kos 1884. ms. – Tódor Györg 

sz. Csikvm. 

fogoly. – Tódor Miklós 10.sz. ha- 

difogoly. - Tófalvi Mihály poót!t. 6. 
sz. Udvm: Korond 1888., meghalt 

1914. dec. 2. — Toniu György 10. sz. 

Hunyadvm. Tomnatek 1883. hadifo- 
goly: — Tokos Áron őrvezető 1. sz. 

Udvm. Bardócz. 1891., meghalt 1914. 
nov. 24. - Tokos Ferdinánd 9. sz. 

Udvm. Bardócz 1892. hadifogoly. - 
Tokos Ignác 16. sz Udvm Magyar- 

nov. 

a2. - Toldi József o. Udvm. 
Szolokma 16889. Tomu- 

tiá Valér 6. sz. Beszterczenaszódvm. 
Nagyilva 1891. ms. - Tordai Dénes 
tizedes, c szakaszvezető 12. sz. Ud- 

vm. Szekelyszenterzsébet 1882. ms. 

— Tornai István 10. sz. hadifogoly. 

= Török József őrvezető, c. tizedes 
8. sz. Csvm. Kászonfeltiz 1890., meg- 
halt 1914. nov. 22. - Török Mó- 

zes 10. sz. Udem: Homoródsze: atpál 

1892. hadifogoly – Tóth Bálint 5. 

sz. Udvm. Vargyas 1892. ms. 

Tóth Balázs 3. potsz. Marostordavm. 

SZ. 

ms. 

Sóvárad 1895., meghalt 1914. nov. 

28. – Tóth Ferenc c, őrvezető 8. 
sz. Uduvm. Karáncsonfalva 1888., 
meghalt 1914. nov. 24. — Tóth Jó- 
zsef tizedes 10. sz. Udvm. Bibarcz- 
falva 1883. hadifogoly. – Tóth Ist- 
ván 5. sz. Udvm. Petek 1884. ms. 
— Töőzsér István 7. sz. Udum. Máré- 

falva 1887. ms. - Trucza Vaszi 9. 

sz. Csvm. Várhogy 1893. ms, 

Turba György 10. sz. Udvm. 

1884., meghalt 1914. nov. 22. 

Udvari Józselt 3. sz. 

rály 1890.,, meghalt 
Csikszentki- 

1914. nov. 24. 

— Urbán Sándor 9. sz. Udvm. Óecz- 

falva 1885. ms. — Urszuj 
1. sz. Udvm. Bardócz 1888. 

(Folytatjuk.) 

András 

ms.. 

ismerősel lobarátat kö- 

rében mindenki aljánlja a 

Székelyorszá got 

Tekerőpatak 1884. haü- 

, 

Erked



2. oldal. 

———— 

Szmá, 

53 esztendő 
Udoarhelyoármegye köz- 

igazgatási életéből. 

lengyelfalot Báró Orbán Ottó. 

V. 

Jakabházy Zsigmonddal ketten 

mentünk Lövétére. Este érkeztünk 

meg. Lövéte egészen jobboldali, az- 

az kormánypárti volt. 

A község jegyzője odavaló, igen 

derék, talpig becsületes valódi szé- 

kely ember volt. Szikszainak hivták. 

választás előtt lévén, javában folyt 

a mulatság. Mindenkinek magas 

kedve volt. Huzta a cigány, a DBDor 

és pálinka folyt az asztalokon. 

Szikszai jegyző uram bennünket 

azzal togadott, hogy ott már későn 

járunk, mert Lövéte teljes szivvel- 

lélekkel jobboldali. Nincs olyan em- 

ber, aki onnan csak egy szavazatot 

is a balpártra tudna hóditani. 

No, de azért csak foglaljunk he- 

lyet, – mondotta — mert mint, ven- 

dégeket, szivesen látnak minket is 

a mulatságon. 

Borozás közben Szikszai uram 

tánora perdült és kezdett dicsekedni 

hogy olyan tánctt legény nincsen, 

mint ő egész Udvarhelyszéken. 8 

bárkivel ki mer állani és fogadni 

akármiben, hogy őtet letáncolni nem 

tudja. 

Jakabházy Zsigmond kitünő tán- 

cos volt. Kapva-hkapott az alkalmon 

és Szikszai urammal készségesen 

fogadott azzal a feltétellel, hogy aki 

letáncolja a másikat, az összes hi 

velvel álljon a győztes pártjára, 

Szikszai a fogadás feltételét elfo- 

gadta. Rögtön kezet togtak és meg- 

pecsételték azzal a szokásos mon- 

dással, hogy : ,„Hunciut, aki meg- 

másolja" a fogadást. 

A cigány huzni kezdette a talpalá 

való ropogós csárdást. ozikszai uram, 

aki nagy hasu, pottohos ember volt, 

kezdette magát a muzsikaszóra ille- 

getni-billegetni. Jakabházy pedig, 

aki tréfás, vig ember volt, könnyü, 

remek táncu, felálott s a két kezét 

összecsapva, ujjaival kettőt hármat 

pattintott és a lábai csakha:mar Szik: 

szai uramnak a fejénél jártak. 
Talán mondanom sem kell, hogy 

Jakabházy Szikszait ugy letáncolta, 

Irta : 

hogy az a táradtságtól kidőlt. Meg- 

adta magát s elismerte, hogy le van 

győzve. 
Másnap reggel az összes lövétei 

választókat - Szikszai uram és az 
előljáróság kivételével – mi vittük 
be Székelyudvarhelyre és egytől- 

egyig a balpártra szavaztak le.. 
Vajjon amai napság hol találnánk 

még egy Szikszait, aki az adott sza- 

vát igy meg merje tartani ?... De 

ne feledjük el, hogy akkor Daniel 

gGábor volt a tőkirálybiró és szik- 
szainak még csak egy hajszála sem 
görbült meg, nemhogy ezért az 

egyéni gyöngeségéért üldözésben 
részesült volna 

THjah, hiába ! Más idők más em- 

berek.... 
A választási 

nem a képviselőjelöltek 
költségeket akkor, 

hordozták, 

Huvardijat nem fogadtak el: 
ellátást kaptak a azt is p-r 
ságból. Az önérzetes székely 
gyenlette volna követelni vagy várni 

hanem a párt tagjai egyenlő 

arányban. A választók sem napi, sem 

Barát- 

szé- 

is az ellátást. Fogni kellett a ven- 

déglátására . 
Minden olcsó volt és igy nekünk, 

balpártiaknak, a választás fejenkint 
300 frtba került Hogy a 

A közgyülésen gyönyörüség volt 
résztvenni. Az ellenzék 
szónokat : Ugron Gábor, Orbán Ba- 

lázs, Bartha Miklós tudással páro- 
sult, tárgyilagos beszédeit élvezet 
volt hallgatni. 

A kormáypártt jobb oldalnak szin- 
tén képzett szénokai voltak: Tibád 
Antal, Török Albert, Szőcs Márton, 
Ugron Lázár, Báró Rauber 
Horváth János, Gróf Bethlen János 
és mások. 

A közgyülések 4-5 napig is el- 
tartottak. De azért ellentétek csak a 

zöld asztalnál — a köz javának elő. 
mozditása szempontjából merültek 
fel. A székháza ajtaján kivül már 

mindenki jó barát. volt. Egymást 

megbecsülve és székely testvéries 

érzéssei viseltetett embertársa iránt. 

Senki sem akart a másiknál gőgö- 

sebb lenni, hogy azt lenézze. 

Egymás iránt ellenszenv soha sem 

támadt. A megyeházán kivül nem 
voltunk pártemberek, hanem haza- 

fiak, akik, egymásnak a meggyőző- 
dését tiszteletben tartottuk. 

Ennek a szép egyetértésnek az. 

éltető ereje pedig Daniel Gábor fő- 

figyelme királybiró volt. Az ő atyai 

mindenre kiterjedett és, nemes 

külete nem tudta volna 

hogy két ember 

lel 
elviselni, 

egymást ne sze- 
resse, vagy pláné gyűlölje, 

Nála ugy az ellenzék, mint a kor- 
mánypárt tagjai különbség nélkül 

szivesen látott vendégek voltak. Köz- 

gyülések alkalmával kivétel nélkül 
meghivta őket s kedélyesen, barát- 

ságosan telt az idő. Mindenki egy 
formán részesült az igazi régi ma- 

gyar vedégszeretetben. 8 hogy ott- 

hon érezze magát a főkirálybiró 
házánál, tőérdeme volt az erények- 
ben ragyogó, kedves hitvestársa : 
Báró Rauber Mária nagyasszonynak, 

aki leereszkedő, megnyerő modorá- 
val, mindenkit lekötelezett és meg- 

nyert Udvarhelyszék békeségben, 

ámbicióval dolgozó társadalma ré- 
szére. 

Szóval Daniel Gábor főkirálvbiró- 
sága alatt Udvarhelyszéken ugy a 
közigazgatási ügyek, mint a társa- 

dalmi intézmények virágzásnak in- 

dultak s áldásthozólag fejlődtek. 
Az embereket kölcsönös megbe- 

csülés, szeretet és tisztelet füzte 

egymáshoz. Pártérdekek miatt sze- 

mélyes gyűlölség nem fordult elő. 
senkit a meggyőződése miatt nem 

üldöztek. A politikai nézeteltérés - 
a társadalmi és közéletet nem za- 

varta. A vérig-húsig menő bosszu- 

állást akkor nem ismerték . .. 
Daniel Gábor idejében alakult meg 

az Uri Kaszinó, a Népnevelési Egy- 

Csakis 

jobboldal 
mennyit költött, azt nem tudom: 

hatalmas 

Nándor, 

Székely 

let, áldott lelkületü felesége kezde 
ményezte a Jótékony Nőegyesületet. 

A vármegyei Gazdasági Egyesület 
szintén Daniel Gábor tevékenységé- 
nek köszönheti létét, amelynek ke- 
retében, kiállitások, 

nyek, tenyészállatvásárok, szűzgulya 
meghonositása stb. ma is fennálla- 

nak és. kegyelettel őrzik emlékeze- 
tét e páratlan, férfiunak. 
Mint a szabadságharc után első fő, 

kfiálybiró, ugy Udvarhelyvármegyé- 
nek első tőispánja is ő lett A mai 
vármegyei rendszer az idejében ala- 

kult át, a mikor a három alkirály- 

biró és. 10. dultói járás beosztása 

megszünt s Udvarhelyszék — Udvar- 

hely vármegye nevet kapott és hás- 

rom szolgabirói járásra osztatott 

be, um. Udvarhelyi, Székelykeresz- 
turi és Oklándi járásokra. 
Az alispánokról a következő cik- 

ketnben, fogok szólani, 
Felrmink) 

hősök. 
Csik-, Háromszék-, Marostorda-, 

Tordaaranyos- és Udvarhelyvár- 

megyékből származó és a világ 
háboruban megsebesült, meghalt 
vagy. haditogságba jutott hősök- 

nek a hadügyminiszterium vesz- 
teség lajstromai alapján össze- 
állitott hiteles kimutatása. 

XL. 
Az 1915: márc 22-én kiadott 146. 

sz. veszteség lajstrom szerint : 

Almasán. Tódor tizedes 62: gye. 
11. sz. Mivm. Kisfalud 1883. hadi- 

fogoly (Bijsk, Tomsk kormányzóság, 

Oroszország). 
Barta György 62. gye. 7. sz. Ma- 

rostvim. Magyarfülpös 1892. hadifo- 
goly (Bijsk). – Bereczki Alhert pótt. 

62. gye. 5. sz. Marosivm. Demény- 
háza 1889 hadifogoly (Tomsk Orosz 

ország). – Biró Mihály tart. 62. gye. 

9. sz. Mtvm. Disznajó 1886, hadifogoly 
(Bijsk). - Biró Zsigmond 62. gye. 

18. sz. Marostvm. Nagyandrá-falva 
1889. hadifogoly (Tomsk). - Bokor 
Elek tart. 62. gye. 9. sz. Udvm. Fel- 

sőboldogfalva 1892. hadifogoly (Be- 
resonka, Sobajkolsk korm. Oroszor- 
szág) - Borbély András 62 gye. 
4. sz. Mtvm. Mezőpanit 1885. 

Ilyefalva 1886. hadifogoly (Bijsk). 

rostum. Száltelek 1892. had fogoly 

(Bijsk) - Csiki János pólt. 62. gye. 
11. sz. Marostvim. Nagyernye 1890. 
badifogoly (Barnaul).- Csorba And- 
rás pólt. 62. gye. 11. sz. Marostvm. 

Székelykál 1890. hadifogoly (Bijsk). 
Demény Mihály pótt. 62. gye. 9. 

sz. Marostvm. Póka 1890. hadifogbly 

(Bijsk). - Dezsi János 62. gye. 2. 
sz. Mtvm. Pókakeresztur 1890. hadi- 
fogoly (LEvakuationsspital Nr. 46. Rjü- 
san Oroszország). — Dömös Ferenc 
62. gye, T. sz. Udvhvm. Kőrispatak 

szekérverse- 

2. gye. IH. sz. 

hadi- 

fogoly (Bijsk). — Budai Pal tart. őr- 

vezető 62 gye. 11. sz. Háromszvm. 

ttük: Ezennel közhirré teszem 

Csibi György 62. gye. 11. sz. Ma- 

hadifogoly eskstoev Nr. 9. 
Meszkv., Oroszország)y — Farkas 
István póltt. 62. gye 11. sz Maros. 
van. Marosszenfanna 1880. hadifo. 
goly (Bjsi), — Felmeri Andiás 69 
gye. 9. sz. Mtuvmi Makfalva 1891, 
bad fogoly Bjsk)- Eurencz Gsöny 
62. gye: 11. sz Csvm Szürhegy 2890. 
hattfogoly tiso. 

Meank Mzyudara 1891. hadifo- 
goly (Bijal), Gliga Gyöngy 62 gy. 
sz. Marostvm. Görgénylibánfal a 

1888, hadifogoly (Büsk). - Görgé 
nmi Denes tizedes 62. gye: Elsz 
Mivm. Baczkanvadanas föös Hadm m 
goly (Bijsk). 

Jeddi Lajos 62. gye. El. sz. M- 
vib. Marosvásárhely 1885. kadifogaiy 
(Bijsk), 

Kakas László 24; hgye. 1d. sa. 
Háromszékvm. Réty 1891. baakom 
(Uvakuationsspital NI. 29 VWladin 

Oroszország). — Katona József ot 

Mtvm. Baczkama- 
dáras 1890 Radifogoly (Bijst). 
Kelbezán János 62 gye. 11. sz. Mi- 
vim. Marosszentgyörgy 1892. hadifo- 
goly (Bijsk) — Kíra Sándor tar. 
62. gye: 16. sz Mtvm. Vajdaszen- 
iván 1889. hadifogoly (Evakuntions- 
epital Nr. 46. Rjasan Oroszország): 
Kürtös Miklós 622 gye: 12! sz: Mivm. 
Görgénylibánfalva 1884. Nadífogoly 
(Bijsk) — Kusztos Károly tar!. 62 
gye: 9. sz. Mtvm. Nyárádselye 1884. 
hudifogoly (Bijsk): 

Márton Károly 62. gye. 11. sz. 
Marostvm. Szováta 1891. hadifogoly 
(Bijsk). – Maárton Maályás tart. sza- 
kaszvezető 62. gye. 3. pótsz. Mtvm. 
Torboszló 1889 hadifogoly (Bijsk). 
– Mihály Sándor pótt. 62. gye. 3. 
sz. Tordaaranyosvan. Nyárádszentsi- 
mon 1887. hadifogoly (Bij3k). - Moga 
Antal tart. c, őrvezető 62. gye. 18. 
sz. Mtvm Nyarádselye 18.7. hadi- 
fogoly (Bijsk). — Moga László szá- 
zadkürtös 62. gye. 11 sz. Mtvm. Só- 

várad 1891. hadifogoly (Bijsk). 
Molnár István 62. gye. 9.sz. Mtvm. 
Mezősámsond 1883. hadifogoly (Bijsk). 
— Muresán Péter pólt. 62. gye. 2. 
pótsz. Tordaaranyosm. Mezőkemény- 
telke 1887. hadifogoly (Oroszország). 

(Folytatjuk.) 

– Szabadságolások. Szé- 
kelyudvarhely r. t. város tanácsától 
6778—1915. k. i. szám alatt a kö- 

vetkező tájekoztató hirdetményt vet- 

, hogy 

a népfelkelési katonai szolgálat alóli 

felmentés iránti kérések nem közvet- 

len a m. kir. földmivelésügyi minisz- 

ter urhoz, hanem a város polgár- 
mesteréhez adandók be a mezőgaz- 

dák és mezőgazdasági alkaldiazottak 

által, mert közvetlen a miniszterium- 

hoz beadott kérések onnan hivatal- 

kü hatóságjavasláta nélkül. A szük- 

séges felvílágosításokat a város pol- 
gármestere megadja. Székelyudvar- 

hely, 1915. szeptember hó 30. Dr 
Majthényi Miklós s. k. polgármester. 

ból vissza fognak utasittatni eaz I. fo- 
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4. szám 

tazásunk a 

háboruba. 
tus huszonnyoleadikán 

kezett a távirat, 

1y indulásra szólította 

mi gászlóaljunkat. 

apitány ur Brunnak szólott 
: 

máliasson szép zászlókat, 

mön fel a sölét kis peilovára, 

ezessen el bennünket a csatába. 

ugusz 

apitát nyunk megértette, 

öztön megparancsolta : 

ílljonv össze a' legenység 

elszerelve egy sorba. 

ibúztá az eksztrakardját, 

arkanytyuzta a lovál; 

aködját a balszemére vágta, 

vezetelt minltet az állomásra. 

erus volt a vonatudk, 

iszlok lengtek ablakain, 

0 csengelt s zengő nóta 

génység ajkain. 

ünle jöltekt sokt jói tisztelő, 

élok is jókedvüek. 

ind felültünk a koszorus vonalra, 

robogott velünk Oroszországba. 

lhagytuk a Székelyföldet 

g a bihari bérceket 

lessze kéklő bércek orma 

Vissza-vissza integet. 

zivünket egy érzés bántja 

E kalandos utazásba : 

Megy a vonat, a rónába elhalad, 

Messze kéklő bércek orma elmarad. 

Megy a vonat a rónába, 

Hideg eső szakad le 

Bele-bel nézegetünk 

A konyakos üvegbe. 
Belevágunk a nótába: 

Isten veled utóljára 

Hegyes-völgyes szép hazám és nem- 
retem, 

Hogyha én a csatatéren elesem !. ! 

okaji állomáson 

piunk a hires borból, 

gyálasztva vásároltunk, 

ak is a javából. 

gy a vonat, füttyentett már, 
vre hallszik : igyál, igyál ! 

örődj a, hiszen háboruba méssz, 
valaha viszajőssz még boldog léssz. 

Igy obogott át a vonat 
északi Felföldön, 

monnán át Laborcz felé, 

Azon a vérmezőkön. 

Laborcznál a tunnel alatt, 

Gőzmozdonyunk mig áthaladt, 

Brum kapitány az imához fúvatott; 

Minden baka még egyszer imádkozott.. 

Elmaradtak a Kárpátok, 

Büszke bércek, fenyvesek, 
Umaradt az édes haza, 

A jó Isten áldja meg ! 
Roncsolt faluk, puszta mezők, 
Mindenfelé nagy temetők. 

Egy- -egy kereszt jelzi a mély sirokat, 
Aki látja, a szive majd megszakad. 

Piomyalhen is megáltottunk, 

KRémes egy látképe van; 
2 is megjátszta szerepét 

zik és azt az áldott földet, 

termésével maga is a győzelem szol- 

** 

A világháboruban. 
Szétrombolva az erődök, 
Hol vannak a vitéz hősök ? 
Ugy-e messze bujdnsóba 
Elvitte a muszkahorda ! 
Vajjon milyen sers érte a rabsagba 
Mikor jönnek kedveseik karjába ? .. 

Elbagyfuk a varöveket, 
Elrobogott a vonat, 
Sok mindent szerelnék fenks 
De nem irhatók sokat 
Megérkeztünk alkonyala 
Lembergbe, a fővárosba. 
Remek város, de abba is sok a kár, 

Mégis nagyon fájlalja a muszkacár. 

djra tovább zmitt a vónat, 
De azt már nem iróm meg, 

Ellátesélem azt a felel 
Majd hogyha hazamegyek. 
Messze vagyunk, orosz földön, 

Nem is a lengyel megőkön. 

Ágyu dörög, messze pállszük dörgéseé, 

Istan veled hazám talán — örökre! 

Oroszország, 1915. szept. 14. 

S. Hegyi Sándor, 
892-ős őrmester. 

tokosaihoz és bérlőihez 

fordulunk, hogy adakozzanak szere- 

retet adományokra. 

A hazai földibirtokosai azok. akik- 

nek leginkább kell hálásnak lenniök 

küzdő, szenvedő és nélkülöző hőseink 

iránt, akik elsősorbau őket védelme- 

mely jó 

gálatába állott. 
Jó termés, nagy áták és hadsere- 

günk fenyes győzelmei erkőlcsileg 

és anyagilag is indokolttá teszik, 

suth-u. 

hogy épen hazánk földbirtokosai ál 

dozzanak arra a célra, hogy hős 

katonáink sorsán enyhitsünk, őket 

mint eddig dohányneműek-, fehér- 

nemüek-, üditőszerekkel elláthassuk, 

2 hogy ől megvjuló kedvvel haladhas- 

sanak a végleges diadal felé. 

Hazafias üdvözlettel : 

A vöröskereszt szeretetadomány 

osztálya. 

Felhivás a magyar qazdákhoz! 

A magyar vöröskereszt szeretet- 

adomány osztálya kérését e komoly 

időkben a kedvezőbb viszonyok közt 
levő és jómódban élő gazdák szives 

figyelmében ajánlom és kérem, hogy 

mindenki hazafias kötelességének 

tekintse teljes erejéből hozzájárulni 

ahhoz, hogy a szenvedő, nélkülöző 

és küzdő hősök itthonmaradók 

szeretetteljes gondoskodásából u] 

erőt meritsenek a további küzdel- 

mekre és a végleges diadalra. 

Budapest, 1915. szeptember hó 28. 

: Hazafias üdvözlettel 

az 

Az országos magyar 

egyesület nevében : 

gazdasági 

Bujanovics Sándor s, k. 
elnök. 

A hazafias adományokat a szent 

célra készséggel fogadja és nyilvános 

nyugtázás mellett. rendeltetési he- 

lyére juttatja a ,Székelyország" szor- 
kesztősége is Székelyadvarhelyt, Kos- 

31. sz. 

Magyarország földbir- 

HIRE. 
— Kttüntetett 82ősök. Dr Lm- 

gyel Gyula tart. segédorvos és Dr Hol- 

zer Lajos önfeláldozó magaviseletük- 
ért, Waturovétz Forene tátt. hadoagy 
pedig az ellenség előtt tanusított ki- 

tünő szolgálat-teljésítésért a legfel - 
s30b élíemerésben részesült. Kob- 
pengyan jusztin szákászvezétő I. 
oszt. és Festl Viktor őrmester II. 

gszt. vitézségi érmet nyert. Ugyszintén 

Simó Balázs a délnyugati harctéren 

az ellenség előlt tánusitott bátor és 

utéz mágatártásáért a főparanésnók- 
ságfól II, ószt. ezüst vitézségi érmet 
kapótt. 1 Vilmos német császár ő 

fFolsége Fölöp Albort, Kiss Káróly, 

Szélkély Farcné tart. tőrzsőrmeste- 
reknek, Imeés Ignác, Kiss Károly, 

Maltá Sándor ez edkürtös, Paál La- 

jos, Tatár András örmestereknek, Ke- 

résztes István szakszvezetőnek, Al- 

bert TImre, Bulla József, Deált Dénés, 
s Kaszló Mihály, Urkon István tizede- 

adomá- 
királyunk 

seknek a hadi érdemérmet 

nyozta s annak viselését 

őŐ Felsége engedelyezte. 

u7.2 kilóméter székely 

oasut kiépitésére nyilik meg a ki- 

látásunk. A közigazgatási bejárást 

már régebben megtartották és igy 

az engedélyezési tárgyalás rövidesen 

várható a következő székely vasuti 

vonalakra : Agostonfalva—Magyar- 

hermány 172 km. Ho: noródvőölgyi 

(Homoródkőhalom — Homoródalmás) 

30 km. Ez ugyan még nem az álta- 

lunk ohajtott igazi székely vasut, 

mely Apahida-Marosvásárhely–Sep- 

siszentgyörgy - Konstancza és Szé- 

kelyudvarhely Csikszereda felé ve- 

zetne, de egyelőre ez is jobb lenne 

a semminél. 

Az elmulthéten az Országoós Had- 

segélyző Bizottság által küldött és 

,Székelyország? kiadóhivatalában 

Székelyudvarhelyt még mindig kap- 

ható Szövetségi Hüség-gyürükből G. 
kapitány 1 három koronás szinezüst 

és Nagy Ilona 1 két koronás ezüstö- 

zött fémgyürüt vásárolt. 

az életmentő püspők. Gróf 
Majláth erdélyi püspök, aki Három- 

szekvármegyében bérma köruton van, 

autóval utazott Kovásznáról Zabola 
fele. A nagykászoni és torjai plebá- 

nosok fogata szembe ment az autó- 
val és a lovak az utszéli árokba ug- 

rottak; magukkal rántva a kocsist 

is, akit a felborult fogat maga alá 

temetett. A plebánosok előzetesen 

a kocsiról leugrottak és igy a ve- 

szélyt elkerülték. Az autó rögtön 
megállott és elsőnek a püspök sie- 

tett a halálos bajban levő kocsis 

kiszabaditására, aki 2-8 perc mulva 

már kiszenvedett volna. 

- a 2k es honoédek. A Kő- 
rösy István ezyedes parancsnoksága 

alatt álló 24-es honvédgyalogszredet 

Csanády altábornagy az itt következő 
hadosztályparancsban megdicsérte : 

Dicséret. A legutolsó napok har- 
cajban a hadosztály 

az egész vonalon h ely állott. Külö- 
mindén része 

3. oldal 

mösen ki kali emelnem a 24 esek 
hősies magatartását, mely két hapon 
át az ellenségnek több támadásás 
rendkivül erős elszántsággal ellenséget 
nehéz tüzérségi tüz alatt visszauta- 
sitotta. 

alet az e nloml éna 
kkar. Kézdi- 

ájtatosságo- 
kön E mint a Székl Ujság irja 
— polgári cányiskola növendékek- 

és ottani áiríleg ákból alakult 
kadlak szolgáltatjá az éneket. Az 
énekkar nagyban hozzájárul az áj- 
tatosság emeléséhez. 

— Bótsorozás. Hir szerint a 
18-42 éves korig pótsorozás lesz. 
De ezenkíikül a 42 éven alul levő 
ögszes felmentettekel As fymerelt 
nelkülözhétetleneket is összeirják. A 
nyugdijas örégek, A 60-70 éves 
gkoru ép és egészséges volt tisztvi- 
gelőlt mát előre örvendenel uj mun- 
kakörüknek, melvet ez esetben a 
hazáért készséggel töltenének be, mig 
a frontra ujabb százezrek vonulhat- 
nának. 

nz iskolák a háhoru be- 
teg ároátért. A betek gyermekek- 
ről való gondoskodás fontos ügyét 

szolgálja a gyól ziéhy Jios kor- 
mányzata alatt álló Zsófia Órszágos 

Gyormekszanatóriun Égyesület, amely 

a háboru szerencsétlen beteg árvál 

részére siófok és Balatonvilágos kö- 

zött Balatonszabadin egy 200 ágyas 

gyermekszanatórjumot épit és amely 

a szenvedő szegény iskolaköteles 

gyermekek ápolását teljesen ingyen 

—- Szövbetségi Hűség gyürük. 

nagy áldozaikészseggel végezi az ál- 

dásosan müködő Balatonalmádi Zsó- 
fia Gyermekszanatóriumban i is. Azon- 

kivül a mártirhalált halt Hohenberg 

Zsófia hercsgasszony nevére egy 

gyermekvédelmi alapot kiván létesi- 
tent és ennek érdekeben fordul a 
magyr nemzet gyermekeihez, kérve 

azok segitségét. Jankovich Béla val- 

lás- és közoktatásügyi miniszter 

ugyanis, minthogy a gyermekek 

egészségügyenek felkarolása olyan 
feladat, amelynek megoldásán az ál- 

lamnak és a társadalomnak karöltve 
kell fáradoznia és minthogy a sze- 

génysorsu beteg gyermekek felsegi- 

tésének ügye a tanulóifjuság lelkü- 

letéhez is legközelebb áll, engedélyt 

adott arra, hogy a tanulóifjuság 

a gyermekszanatórum érdekében 

gyüjtést eszköz ölhessen. Rákosi 

Jenő gyönyörűü szózatban fordul 

most a tanulóifjusághoz, hogy né- 

hány fillérrel e nagy és szent cél 

elősegité séhez hozzájáruljanak. A 

gyüjtéshez szolgáló iveket a taninté- 

zetek tanárai és tanitóitól lehet át- 

venni és ugyancsak az iskolákhoz 
kell a begyüjtött összeget átszolgál- 

tatni. Minden fillér, amellyel a gyer- 

mekszanatóriumot szolgálja, örömet 

és áldást fog fakasztani, mert nincs 

a világon irgalmasság szebb és meg- 

hatóbb, mint amely a szegény beteg 

gyermekek ágya, fölé hajlik. Felkér- 

jük tehát a tanulóifjuságot, hogy a 

fegraelegebb étdeklődéssel támogassa 
azon törekvést, hogy a gyermeksza- 

natóriumi gyüjtés minól eredménye- 

sebb legyen és hogy a magyar gyer- 

mekvédelem elsősorban éreztesse ál- 

dásait azokon a szerencsétlen beteg 

kisdedeken, akiknek apjuk a rettentő 

háboruban érettünk elvérzett ! 
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etézet gondos kezelése alatt 

váúros közelében Csüdőtelke község 

w. szám. 

CZIP 

gyobb 

Muszkatemetés Székely- 
udooarbhelyt. E hó 8-án, a délutáni 
órákban fényes pompával, 

katonazene kisérték örök 

katonai 

mellett 

nyugalomra Kselof Vasiliet, az orosz 
cár egyik volt katonáját Székelyud- 

varhelyt, A temetési szertartást P 

Lokody Gergely zárdafőnök végezte. 
A sirnál a katonaság diszlövést adott 

és tisztelgett a volt ellenségnek. Ilyen 

lovagias a magyar. Vajjon a muszka 

hasonlókép cselekszik-e, ami hőseink- 
kel ? Hasonló esetben bizonyára igen. 

A halál mindenkit kíibékit. A beéke- 

ség birodalmában nincs ellenség . . 

— Gróf Kreith Béla ideggyógy- 
intézetben Dicsőszentmárton- 
ban. A 48-49 es idők irott emlé- 
keinek és harci ereklyéinek fárad- 

hatatlan gyüjtője gróf Kreith Beéla 
immár negyedik éve, hogy ideg- 

gyógyintézetben van. Éjt-napot ösz- 
szetett, megfeszitett munkája jdő 

előtt megroncsolta a nemes gróf 

idegrendszereit és az élőhalottak 

közé juttatta, mielőtt törekvései 

szerint fedél alá helyezte volna 

al hősők 48-as Pantheonját, 
melynek szent erekélyéit kora ifju- 
ságától Házas buzgalommal gyüjtötte. 
Gróf Kreith Béla jelenleg a dicső- 
szentmártoni elme- és ideggyógyin- 

áll. A 

ben a falu első gazdájánál helyezte 

el Dr Szőcs Mózes igazgató az öreg 

grófot. A család legnagyobb gonddal 

és szeretettel ápolja az öreg grófot, 

kit a falu apraja-nagyja nagy szere- 
tettel vesz körül. A kolozsvári Erek- 

lye-Muzeum igazgatója már másod- 

izben kereste fel Kreith Bélát, aki 
rég nem látott ismerősét nemcsak 
felismerte, hanem az 5-10-20 
éves dolgokra is élénken visszaem- 

lékezík. Élénken kérdezősködik grót 
Apponyi, gróf Károlyi, Justh Gyula, 
Szemeré Miklós és mások hogyléte 
felől, akiktől mindig azt remélte, hogy 
gyüjteménye sorsát nem eni át 
a bizonytalanságnak, Mondani lehet, 
hogy emlékezete ép oly arős, mint 
Széchenyi grófé volt Döblingben. Az 

őGYÁR RÉSZVÉNY- 
TÁRSASÁG e TEMESVAR. 

monarchia legna- 

cipőgyára. 

Vezérszerepet ! tölt
enek be 

a viásnírő 

intézet vezetői is nagy tisztelettel 

vannak személye iránt. Az igazgató 
nem régiben le is fotografáltatta a 

grófot. Felesége pedig két szép fiá- 
val az élet nehéz küzdelmeit foly- 

tatja a fővárosban, ahol mint mun- 
katanitónő müködik. Nagy fáradtság 
gal összegyüjtött emléktárgyait pedig 
a fővárosban s a külföldön árulják 
és szórják szerte-szét. Ime, ez lelt 
a magyar önvédelmi harc fővárosi 
gyüjteményének a sorsa! (E—k.) 

— Menetrend. A kamara 

sz érdekeltekkel, hogy a máv. köz- 
lekedő vonatokról szóló szeptemberi 
kivonatos hirdetmenyét közbejött 
akadályok miatt október hó máso- 
dik feleben adja ki. 

—- R pűsbök csokoládéi. Grót 
Majláth G. Károly erdélyi püspök 
bérmautjában minap Szentkatolnán 
volt — irja a Sz. U. Ez alkalommal 
a püspököt a kézdivásárhelyi róm. 
kath. főgimnázium hetedik és nyol- 
cadik osztályos növendékei keresték 
fel, eleget téve a főpásztor meghi- 
vásának. 

közti 

— Szeretnék veletek kissé beszél- 
getni, mondotta, mikor meghivta 
őket - s aki akar, az jjöjjön ki 
Szentkatolnára. 
A fiuk ott is voltak csaknem egy 

szálig. Nehány volt éz lesz közöttük, 
akiknek el kell menni a többiek után, 
katonának. Ezekhez intézett a tőpap 
buzditó, bátoritó szavakat, a haza- 
szeretet és áldozatteljesités szent 
példáit tárva fel előttük. Intette őket 
a józan életre s óvta a dohányzás- 
tól, majd pedig meggyóntatta minde- 
niket. A végén aztán megvendégelte 
a fiukat. Apostoli egyszerüséggel 
szilvával és csokoládéval. Az utóbbi 
kiosztásánál először megszámlálta a 
fiukat, hogy hányan vannak, hogy 
jut-e a csokoládé-készletéből min- 
denkinek egy-egy rud. Harmincket- 
ten voltak. Olvassa a csokoládét is. 
Bamulatos, a csokoládéból is har- 
minckottő volt. Ezt a püspök cso- 
dálkozva állapította meg. Érpen 
annyi. 

Megktalsazo tanító. A 
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Egyesület a tüdővész elleni ismere- 
tek terjesztésére 10 jutalmat tüzőtt 
ki tanitók részére, amelyet 

osztanak szét. Az egyik száz koro- 
nás jutalmat Bagoly Bélu barátosi 
ig tanitó nyerte el eredményes szo- 
ciális munkája jutalmául. 

most 

zös huszárezred székely fisinak hősi 
bátorságáról, harcrateemettségeről, 
ki nem apádó hazafiasságáról ékes 
bizonyságot ad az a levél, melyet 
az alábbiakban örömmel leközlünk: 

Méltóságos uram ! Csik vármegye 
közönségének Méltóságod aáltal hoz- 
zám intézett hazafias üdvözletéért 
kérem fogadja és tolmácsolja Méltó- 
ságod az ezredparancsnokság hálás 
köszönetét. Évszázadok óta fennálló 
ezredünk Erdélynek a történelem ta- 
nuságai szerint, annyi hareban ki- 
próbált hős fiai és elsősorban a vi- 
téz székely nép soraiból alakult. Ez 
az ezred a mostani 
is dicsőséggel álltla meg helyét, 
amiért főleg kitűnő legénységünknek 
tartozunk hálával, mely összes elől- 
járóinak nemcsak megelégedését és 
dicséretét, de egyenesen csodálatát 
vivta ki. Az aránytalanul sok vitéz- 
ségi érem, mely szeretett székely 
fiaink mellét büszkén ékesiti, legjobb 
tanubizonyságát nyujtja a székelység 
örökön tartó, ki nem apadó haza- 
fiásságának, lelkesedésénel, harcra- 
termettségének. Biztosithatom Méltó- 
ságodat és általa a vármegye kö- 
zönségét, hogyfiaiban féfiasan buzgó, 

ságokban és nelkülözésekben szivós 
és kitartó, minden harcitettre kész 

derék emberanyag jutott parancsnok- 

hogy ezredem minden egyes kato- 
nájának sorsát ugy én, mint tiszti- 

karom atyai szeretettel szivomen, — 

lasztjuk el, hogy őket a sulyos har- 

cok közepette minden lehető jóval, 

ságod és Csik vármegye nagyrabe- 

900.000 pár évi 

1200 munkás és a 

Székelyudoarhely. 

Hossuth-utca 9. 

— Székely huszárok. A 2. kö- 

vitézségben fölülmulhatatlan, fárad- 

ságom alá s biztosithatom arról is, 

szivünkön viseljük és sohasem mu- 

jutalommal ollássuk. Fogadja Méltó- 

csült közönsége ismételten legme- 
A legebb köszönetemet. Kiváló tiszto- 

s. k. ozrodparancsnok. 

saját fi éktelep. 
gyártás. 

alkalm azott. 

) 

Fiókvra 

a
 

— Magyar katonai jogi szak- 
lap, A cs. és kir. katonai legfelsőbb 
törvényszék, honvéd leg- 

felsőbb törvényszék és a cs. és kir. 
osztrák honvéd legfelsőbb törvény- 
szék elvi jelenlőségü határozatai ma- 
gyar nyelven sehol sem voltak be- 

tekinthetők. Felsőbb engedelem foly- 

tán ezeket a Külügy-Hadügy cimü 

hetiszemle fogja ezentul közölni. Az 

első ilyen jogi melléklet a Külügy- 
Hadügy mai számában jelenik meg. 

—– Bz időjárás mostanában va- 

a m, kir. 

lósággal nyárias. Tegnap delelőtt 

Székelyuevarhelyt mennydörgéssel, 
villámlással kisért nyári zivatar volt. 

A szeptemberi fagyos éjszakák után, 
ez a meleg idő kellemes. Különben 

hosszu őszre következtetnek abból, 

hogy a rózsák egyes helyeken har- 

madszor is nyilanak. 

világháboruban 

Roilágháboruban megss- 
besült, meghalt vagy hadifoj- 
ságbajutott – Csik-, Háromszék-, 
Marostorda-, Tordaaranyos- ás 
Udvarhely-vármegyék bármelyik 
községébe tartozó s külön a hős 
82-ös katonák hiteles és teljes 
névsorát egyedül a „Széó- 
kelyország c. ujság közi. 

E lapot három hónapig 2 K 50 
fillérért bárhova s igy a tá- 
borba is bérmentesen elküldi 
a „Szekelyország! kiadóhivatal, 
mely Székelyudvarholyt, Kossuth- 
utoa 31. sz. alatt van. - Reu- 
delie meg azonnal! Pos 

ta-utalványra irja le a cimet és 
küldje be a csekély előfizetést 
melynek vétele után hotenként 
pontosan kapja a ,„Székelyor- 
szág"-ot, a szókelyső 1 M ba- 
ráljat 

Nyomtatta é és Madla BeTean ont 
könyonyomtató tnt. ..... 

! 


